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SOMOS.
PERTENECEMOS.
APORTAMOS.

WE ARE.
WE BELONG.
WE CONTRIBUTE.

Los latinos ayudamos a escribir la historia de Estados
Unidos; nuestras contribuciones dan forma a la Nacion.

Latinos help write America’s history — our contributions
shape the Nation.

_
En este Mes de la Herencia Hispana, El Tiempo Latino celebra el papel vital que E I @ I I I
los latinos desempenan en la historia de Estados Unidos. Los relatos de esta serie,
que se extendera hasta octubre, ponen de relieve el poder, la presenciay el sentido de
pertenencia de nuestra comunidad, recordando que sus logros siempre han sido —y
seguiran siendo— una parte esencial de nuestra Nacion.

This Hispanic Heritage Month, El Tiempo Latino celebrates the vital role Latinos play
in America’s story. The stories in this series, running through October, highlight Latino
power, presence, and belonging — reminding everyone that our achievements have always
been, and will always be, an integral part of our Nation.

RAICES HISPANAS DC:LIDERES EL FESTIVAL RESTAURANTES
ENLACAPITAL: LATINOS SE UNEN DE CINE SOBRE CELEBRANEL MES
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m POR PABLO ZAMBRANO, embajador de Ecuador en los EEUU

Ecuador: el destino sudamericano por descubrir para el turismo del DMV

eltiempolatino.com

| hablar del Ecuador, las
primeras imagenes que
surgen suelen ser las de

las Islas Galapagos, los imponen-
tesnevados o laMitad del Mundo.
Mas alla de estos destinos conso-
lidados, el pais ofrece unariqueza
natural, gastronémica y cultural
Unica que lo convierte en una op-
cién atractiva y aun poco explora-
da para los turistas del DMV.

Con una superficie similar a la del
estado de Colorado, Ecuador con-
centraensugeografiaunadiversi-
daddificil de igualar: Costa, Sierra,
Amazonia en un solo territorio y
las Islas Galapagos en el océano.
Esta cercanla permite recorrer
por tierra, en pocas horas, escena-
rios completamente distintos: de
los nevados andinos hastala selva
amazonica, o desde las playas del
Pacifico hasta los paramos de la
sierra.

Ecuador es uno de los paises cata-
logados como megadiversos del
planeta. A pesar de su tamafio, al-
berga alrededor de 1.600 especies
deaves y unaimportante variedad
de orquideas, muchas de ellas en-
démicas. Por ello, casi el 20% de
su territorio estd compuesto por
areas protegidas . Estariqueza lo
convierte en un destino ideal para
los amantes del ecoturismo vy el
aviturismo. La geografia diversa

del pais, as{ como la fecundidad de
la naturaleza, crean un escenario
ideal para actividades de fotogra-
fia, turismo de aventuray deportes
extremos. En este ambito destaca
el Parque Nacional Yasun(, una de
las zonas mas biodiversas del pla-
neta, y otras dreas protegidas que
ofrecen experiencias Unicas.

Ademas de supatrimonionatural, el
pais cuenta con joyas reconocidas
por la UNESCO, como los Centros
Histdricos de Quitoy de Cuenca.

Destacan también nuevos des-
tinos como los Pueblos Magicos
donde la historia, la cultura, la ar-
quitecturay la calidez de su gente
creanun ambiente Unico.

La cocina ecuatoriana refleja la
misma complejidady generosidad
de sugeografia:

En la Costa, son comunes los pla-
tos a base de mariscos y pescado
fresco, acompafiados de arroz,
platano verde y vegetales. Desta-
can el ceviche, el encocado (guiso
de pescado y mariscos a base de
leche de coco), el encebollado, los
bolones de verde y el tigrillo, con
queso o chicharron.

En la Sierra, la tradicion indigena
y espafiola se fusionan en prepa-
raciones como el cerdo hornado,
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(El desarrollo
de su hijova
por buen
camino?

Los nifios crecen en
muchas dreas durante

sus primeros cinco anos.

Contdctenos para una
evaluacion GRATUITA y
aprender cémo apoyar
las necesidades de su hijo.
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(202)698-8037
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Conrad Gaarder Escudero

= ABOGADO, 30 aiios de experiencia

ACCIDENTES CON LESIONES PERSONALES,
BANCARROTA, CASOS CRIMINALES,

{  CASOS DE TRANSITO (RECKLESS,

Y LICENCIA SUSPENDIDA, DWI),

' DIVORCIO DE MUTUO ACUERDO

10617 Jones Street #301-B
Fairfax, VA 22030.

(703) 522-4122 (703)587-6188
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ATENDEMOS EN ESPANOL
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Incluye: Examen y consulta. |
Chequeo del cncer bucal
2rayos X (bitewing)
Precio Reqular $200

Solo pago en efectivo.
No vélido con sequro para terceros

“Ecuador, con su
cercania, variedad y
autenticidad, un pais
en donde cada regién
guarda un tesoro
distinto”

ellocro de papas, la coladamora-
da, la fanescay el maiz en diver-
sas formas.

En la Amazonia, sobresalen el
ayampaco y el maito (pescados y

fluye en el arte en todas sus mani-
festaciones, en la gastronom(a, la
pluralidad del lenguaje, y su parti-
cipacion entodos los aspectos de
lavidaenel Ecuador.

El Gobierno Nacional trabaja en
la aplicacion de una Estrategia
Nacional de Turismo 2025-2030
para promocionar al Ecuador
como un destino preferente,
con servicios turisticos de alto
nively unaamplia ofertaenareas
como biodiversidad, cultura, gas-
tronomia, entre otras.

Laconectividad aéreaentre Ecua-

dor y Estados Unidos es amplia.
Varias aerolineas ofrecen vuelos
directos desde Nueva York, Mia-
mi, Houston, Baltimore y Atlanta
hacia Quito y Guayaquil. Aunque
no existen vuelos sin escala des-
de Washington D.C, el viaje resul-
ta sencillo, con una escala corta.
Llegar desde el DMV a Ecuador
toma entre 7y 10 horas, lo que lo
convierte en una alternativa cer-
canay competitiva frente a desti-
nos mas lejanos como el Sudeste
Asiaticoy Europa.

Ecuador, consu cercania, variedad
y autenticidad, un pais en donde

cada region guarda un tesoro dis-
tinto: lagunas, glaciares, playas
ocultas, cultura, gastronomia de
primer nivel, espera recibir a los
visitantes del DMV que buscan
algo nuevo por descubrir, con
opciones que van mas alla de lo
convencional.

- Instituto Nacional de Biodiversidad
(INABIO) Ecuador cuenta actualmente
con 1722 especies de aves - INABIO.

- Ministerio del Ambiente, Agua y
Transicién Ecolégica del Ecuador (Co-
noce el Sistema Nacional de Areas
Protegidas -SNAP - Ministerio del Am-
biente, Agua y Transicidn Ecoldgica.

vegetales envueltos en hojas de

bijao o de platano); ademas de la
chicha de yuca, el casabe, la naran-
jillay el ceviche volquetero.

En Galapagos, lagastronomia local
combinaingredientes del archipié-
lago con sabores del continente.
Entre los favoritos se encuentran
las sopas y arroces con pescado y
mariscos, lalangostay el pez brujo
alaparrillay el bacalao con papas.

Frente a la oferta culinaria mun-
dialmente reconocida de otros
paises, la gastronomia ecuatoria-
na se ha posicionado en los ulti-
mos afios como uno de los nuevos
atractivos por descubrir.

La diversidad de los habitantes
del Ecuador es uno de sus mas
grandes tesoros. La riqueza pluri-
cultural y multiétnica nace de su

SKIN & LAS
SURGERY CENTER

TENEMOS LA SOLUCION PARA SUS PROBLEMAS EN LA PIEL
/?&fﬂ% St g %za /

DERMATOLOGIA Y TRATAMIENTOS DE LASER

o TRATAMIENTO DE CANCER DE LA PIEL: CIRUGIA DE MOHS

o ACNE, ECZEMA, PSORIASIS, MELASMA, KELOID, HAIR LOSS,
IRRITACIONES DE LA PIEL, ETC.

PROCEDIMIENTOS COSMETOLOGICOS:

* BOTOX AND FILLERS: RESTYLANE, RADIESSE, JUVEDERM

* EXFOLIACIONES QUIMICAS )

* REMOCION DE: TATUAJES, MAQUILLAJE PERMANENTE,
CABELLOS, VENAS, CABELLO, PECAS, CICATRICES
Y OTRAS LESIONES

* MICROAGUJAS (MICRONEEDLING)

* REJUVENACION Y ENCOGIMIENTO DE LA PIEL

CONSULTA GRATUITA

CON LA PRESENTACION
DE ESTE AVISO

poblacion mestiza, indigena, afro- (SKIN TIGHTENING)

ecuatoriana, montubia, blanca y o BLEPHAROPLASTIA

de otras etnias, cada una con su o CAIDA DE CABELLO CON PLASMA RICO EN PLAQUETAS( PRP)
° MICRODERMABRASION

propia lengua, organizacion social,
cosmovision y forma de convivir
con la naturaleza y su territorio.
Este crisol enriquece al pals e in-

ILLAMENOS Y VISITENOS!

MCLEAN, VA | WOODBRIGE,\VA
103-940-1949

Virginia Department
of Transportation

\VDO

Avenida Thomas sobre Sugarland Run
Reemplazo de Puente

Condado de Loudoun
Disposicion para Realizar una Audiencia Publica

Informese sobre los planes para reemplazar el puente de la
Avenida Thomas (Ruta 792) sobre Sugarland Run. El puente
existente, construido en 1970, fue cerrado al trafico en agosto
de 2024 debido a hallazgos en una inspeccion de seguridad.

De conformidad con la Ley Nacional de Politica Ambiental
(NEPA) y 23 CFR 771, se ha preparado una Exclusion Catego-
rica Programatica (PCE, por sus siglas en inglés) bajo acuerdo
con la Administracion Federal de Carreteras. La PCE esta
disponible en el sitio web del proyecto que figura a continua-
cién y a solicitud. En cumplimiento con la Ley Nacional de
Preservacion Historica, Seccion 106 y 36 CFR Parte 800, la
informacion sobre los posibles efectos del proyecto en
propiedades incluidas o elegibles para ser incluidas en el
Registro Nacional de Lugares Historicos se incluye con la PCE.

Revise la informacion del proyecto en
https://www.vdot.virginia.gov/Thomas o en la Oficina del
Distrito Norte de Virginia de VDOT, 4975 Alliance Drive,
Fairfax, VA 22030. Llame con anticipacion al 571-585-0033 o
TTY/TDD 711 para programar una cita con el personal
correspondiente.

Si sus inquietudes no pueden ser resueltas, VDOT esta
dispuesto a realizar una audiencia publica. Usted puede
solicitar que se lleve a cabo una audiencia publica enviando
una solicitud por escrito al Sr. William C. Eckert, P.E., Jacobs
Engineering Group, 1851 Alexander Bell Drive, Suite 100,
Reston, VA 20191, en o antes del 17 de septiembre de 2025.
Si al recibir los comentarios publicos se considera necesario
realizar una audiencia publica, se publicara un aviso con la
fecha, horay lugar de la audiencia.

VDOT garantiza la no discriminacion y la igualdad de empleo
en todos los programas y actividades de conformidad con el
Titulo Vl'y el Titulo VIl de la Ley de Derechos Civiles de 1964,
segln enmienda. Si necesita mas informacion o asistencia
especial para personas con discapacidades o dominio limitado
del inglés, comuniquese con VDOT Civil Rights al
703-259-1775 0 TTY/TDD 711.

Proyecto Estatal: 0792-053-940, B618, C501, P101, R201
UPC: 121563
Federal: BROS-5B01 (511)

Virginia Department
of Transportation

VDD

AVISO PUBLICO
Propuesta de Cambio en el Control
de Acceso Limitado

Sendero Arlington View Connector
Condado de Arlington

Disponibilidad para Comentarios Publicos

El Departamento de Servicios Ambientales (DES) del
Condado de Arlington y el Departamento de Transporte de
Virginia (VDOT) lo invitan a revisar informacion sobre un
cambio propuesto en el control de acceso limitado a lo
largo de la I-395 en direccion sur, adyacente al proyecto
propuesto Arlington View Connector Trail. El limite del
control de acceso limitado en cuestion se extiende
aproximadamente entre 13th Road South y un camino
privado que da acceso al Army Navy Country Club. Esta
solicitud de cambio se debe a restricciones existentes en
el sitio que resultan en invasion por parte del proyecto del
condado propuesto. Este proyecto implicara cambios en el
control de acceso limitado.

Los materiales estan disponibles para revision en linea en
https://www.arlingtonva.us usando el término de
basqueda “Arlington View Connector” o contactando al
Gerente del Proyecto de DES, Sr. Mark Dennis, al
703-228-3916 0 TTY/TDD 711.

La Junta de Transporte de la Commonwealth considerara
el cambio propuesto en el acceso limitado en una reunion
futura.

Si sus inquietudes no pueden ser satisfechas, VDOT esta
dispuesto a celebrar una audiencia publica. Puede solicitar
que se realice una audiencia publica enviando una
solicitud por escrito al Sr. Mark Dennis, Departamento de
Servicios Ambientales del Condado de Arlington, 2100
Clarendon Boulevard, Suite 900, Arlington, VA 22201, a
mas tardar el 30 de septiembre de 2025. Si, tras recibir
los comentarios publicos, se considera necesario realizar
una audiencia publica, se publicara un aviso con la fecha,
hora y lugar de la audiencia.

VDOT garantiza la no discriminacion y laigualdad de
empleo en todos los programas y actividades de acuerdo
con los Titulos VI 'y VIl de la Ley de Derechos Civiles de
1964, segun enmendada. Si necesita mas informacion o
asistencia especial para personas con discapacidades o
con dominio limitado del inglés, comuniquese con VDOT
Civil Rights al 703-259-1775 0 TTY/TDD 711.
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La alcaldesa Bowser inaugura Art Ave,
una galeria de arte al aire libre en el corazon de DC

0 La exposicion gratuita a lo largo de la
Connecticut Avenue cuenta con esculturas,
instalaciones y programacion cultural hasta

enero de 2026

La alcaldesa Muriel Bowser y
el Golden Triangle Business
Improvement District (BID)
presentaron oficialmente Art
Ave, una nueva galeria de arte al
aire libre que se extiende por la
avenida Connecticut NW, des-
de Lafayette Park hasta Dupont
Circle.

La iniciativa, financiada por
el programa Streets for People
de la Oficina de Planeacion de
DC (OP), ofrece a residentes y
visitantes una experiencia cul-
tural gratuita que permanecera
abierta hasta enero de 2026.

“Desde ahora y hasta enero,
invitamos a todos a recorrer Art
Ave, una exhibicién gratuita que
representa nuestro compromi-
so con un centro de la ciudad
vibrante y acogedor”, sefial6 la
alcaldesa Bowser. “Iniciativas
como esta invitan a quedarse
mas tiempo en el Downtown,
regresar los fines de semana y
apoyar a los negocios locales que
le dan vida a nuestras calles.”

Arte, cultura y ciudad

mas activa

ArtAve incluye 13 esculturas de
gran escala —muchas de ellas

interactivas— y cuatro instala-
ciones en vitrinas distribuidas
a lo largo del corredor de Con-
necticut Avenue. La mayoria de
las piezas cuentan con ilumina-
cién nocturna, convirtiendo el
recorrido en una experiencia
distinta segin la hora del dia.

Para complementar la visita,
el Golden Triangle BID lanzé
un tour autoguiado en la apli-
cacion gratuita STQRY Guide,
disponible en Apple App Store
y Google Play, que ofrece ma-
pas interactivos y grabaciones
de audio.

“Art Ave demuestra el poder
del arte ptiblico para transformar
espacios y reimaginar el Down-
town”, coment6 Leona Agouri-
dis, presidentay directora ejecu-
tiva del Golden Triangle BID.

Una inversién en el espacio
publico

LaOficinade Planeacionde DC
otorgd casi $2 millones en sub-
venciones en 2025 al Golden
Triangle BID y DowntownDC
BID para impulsar proyectos
del Downtown Public Realm
Plan, cuyo objetivo es conectar
Lafayette Park y Farragut Squa-

re con actividad permanente,
identidad visual y experiencias
culturales.

“Este proyecto aprovecha el
gran activo que representan los
espacios publicos de nuestro
Downtown, convirtiéndolos en
un atractivo cultural para resi-

dentes y visitantes”, dijo Anita
Cozart, directora de la Oficina
de Planeacion.

Parte de Art All Night 2025

Art Ave se suma a la programa-
cion de Art All Night, el festival
de artes mas grande y gratuito
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de la ciudad, que se celebra
este viernes 12 y sabado 13
de septiembre, de 7:00 p. m. a
3:00 a. m. en multiples vecin-
darios de DC.

Para esta edicion, los asis-
tentes podran descargar la
nueva aplicacion Art All Ni-
ght, que incluye mapas inte-
ractivos y actualizaciones en
tiempo real sobre actividades
y horarios.

“ConArtAve y nuestranueva

REDACCION | El Tiempo Latino m

aplicacion, queremos que mas
personas descubran el Down-
town como un destino de arte,
cultura y comunidad”, afirmé
Rosemary Suggs-Evans, direc-
tora del Departamento de De-
sarrollo de Pequenosy Locales
Negocios de DC.

Mas alla de septiembre
Durante los proximos meses,
Art Ave albergara eventos fami-
liares como cuentacuentos con
la Biblioteca Publica de DCy
clases de yoga.

La inauguraciéon coincide
con 202Creates, la celebracion
anual del talento creativo en el
Distrito, que se extiende todo
septiembre y culminara el 25 de
septiembre con la 402 edicion
de los Premios de las Artes de
la Alcaldesa.

El Futuro Depende de Nosotros

Estableciendo las bases para un futuro mas
brillante y limpio

DC PLUG es un proyecto de varios anos disefado para proteger [as

lineas eléctricas mas vulnerables del Distrito, colocandolas bajo tierra y

mejorando la resiliencia de la red donde usted trabaja, vive y juega.

- dcpluginfo.com

DC

PLUG

) pepco

AN EXELON COMPANY

d.

Yot GOVERNMENT OF THE
Ze D|STRICT OF COLUMBIA

DCMURIEL BOWSER, MAYOR

INSTAGRAM.COM/ GOLDENTRIANGLEDC\ CORTESIA
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MES DE LA HERENGIA HISPANA E

RAICES HISPANAS EN LA CAPITAL: UN RELATO
DELUCHA Y ORGULLO LATINOENDC

POR PAOLA RIVERO | El Tiempo Latino

eltiempolatino.com

I Casi 1 millon de latinos, el 15% de la
poblacion del area de DC, llenan la ciudad
de musica, colores y orgullo. Este Mes de
la Herencia Hispana celebramos nuestras
raices e historia de lucha

: ~restaurantes, misas en espailol
yorganizaciones comunitarias.

Fue también la épocaenlaque
. ,  activistas exigieron educacion
@ | bilingiie, acceso a salud y vi-

| vienda digna, dando forma a
una nueva identidad colectiva.
Un simbolo de este desper-
tar cultural fue el mural crea-
do amediados de los 70 por los
hermanos Cacoy Renato Sala-
zar, que denunciaba la especu-
lacion inmobiliaria y defendia
la dignidad de los inmigrantes
trabajadores. Restaurado en
2015, sigue siendo un icono de
la memoria colectiva, aunque
Adams Morgan ya no sea el
centro de nuestra comunidad
debido a los altos costos de vi-

“En es’#—:' Mes de la Herenciz
a

‘Celebramos no
solo el[€amino recorrido ‘

P sinotambien el futu@e
,, Seguimos escribiendo juntoSg 1

Hispa

.
de DC como “ciudad interna- -
cional”. En la primera mitad
del siglo XX, la creciente can-
tidad de embajadas y organiza-
ciones internacionales, como
la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA) y el Banco
Interamericano de Desarrollo
(BID), atrajo a profesionales
de toda América Latina, sem-
brando las primeras semillas
de nuestra diversidad. Con la

Nuestra historia en Washing-
ton, DC, es la de una comuni-
dad que nunca dejo de crecer ni
deluchar. Lo que comenzd con
pequeios grupos de diploma-
ticos, trabajadores y exiliados,
se transformo en un vibrante
mosaico de culturas que hoy
davida a la capital del pais. En
este Mes de la Herencia Hispa-
na, celebramos que entre 800
mil y 1 millén de latinos habi-

tan actualmente en el area me-
tropolitana, constituyendo casi
el 15% de su poblacion total.

Nuestra huella se refleja en
cada mural que resiste al paso
del tiempo, en cada restaurante
que evoca los sabores de nues-
tra tierra y en cada festival
que llena las calles de musica
y orgullo. Somos la suma de
muchas historias locales y glo-
bales que, al entrelazarse, han
convertido a la capital en un
hogar con alma latina.

Cimientos de una
comunidad global
Los origenes de nuestra comu-
nidad estan ligados al estatus

Segunda Guerra Mundial, mu-
chos puertorriquenos y mexi-
canos llegaron a trabajar en el
gobierno federal y en oficios
con escasez de mano de obra.
Aunque en 1940 los inmigran-
tes eran apenas el 4% de la po-
blacion de DC, ya comenzaba
a crecer una comunidad que se
haria notar.

Décadas de lucha por un
Lugar

En los anos 60 y 70, Adams
Morgan, Mount Pleasant y
Columbia Heights se convir-
tieron en los barrios donde
florecid la vida latina. Alli na-
cieron mercados, pequenos

FREEPIK.ES

vienda.

Un mosaico diverso

Desde los 80, la llegada de
miles de migrantes de Cen-
tro y Sudamérica multiplico
la diversidad. Salvadorefos,
bolivianos, colombianos, do-
minicanos, peruanos y guate-
maltecos, entre otros, enrique-

cieron la vida cultural y social
de la region. Los salvadorenos
—que hoy representan alrede-
dordel 35% de los latinos en el
area metropolitana— transfor-
maron barrios enteros con su

trabajo y organizacion.

>>Continta en PAG. A6

Consejo del Pueblo Sandra 'Mattavous-Frye o i
La Oficina del Consejo del Pueblo | J
para el Distrito de Columbia : i .|
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OPC rinde homenaje a Lideres Latinos y Socios Comunitarios

Sesiones Interactivas sobre:
é Reduccion de Facturas
de Servicios Publicos
¢ Conservacion del Agua
¢ Prevencion de Daios por Agua
¢ Entendiendo sus Derechos

Lunes, 29 de Septiembre
de 2025 s
9:30 AM - 3:30 PM e

Martin Luther King, Jr.
Memorial Library dog
901 G Street NW ¢

- Almuerzo
| |

Obsequios :
gratisredes Ft A{ ]

P

Register at:
Eventbrite.com - https://bit.ly/4mzc3Cm

X/Twitter & Instagram @DCOPC Facebook/DCPeoplesCounsel
W: opc-dc.gov 1 (202) 727-3071

OPC-DC

Office of the People’s Counsel

O ———— Sandra Mattavous-Frye
ADVOCACY | EDUCATION | PROTECTION

Para solicitar una interpretacion en espafiol o una adaptacion X
People’s Counsel

razonable, llame al (202) 727-3071.

(4 ) ({ ) (

]

ENY
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HISPANIG
HERITAGE

ICELEBRA EL MES
DE LA HERENCIA
HISPANA

CON NUESTRAS GUIAS DE EVENTOS
Y CONTENIDO ESPECIAL!

EN INSTAGRAM
Sigue @ElTiempoLatino y encuentra
recomendaciones para celebra nuestra
cultura durante este mes

><]

EN TU INBOX
Suscribete a nuestro Newsletter para recibir nuestro
contenido de Hispanic Heritage Month por e-mail en
www.newsletter.eltiempolatino.com

¢Interesado en que tu negocio apoye nuestro
contenido del Mes de la Herencia Hispana?
Contacta a sales@eltiempolatino.com ahora mismo

T

El Tiempo Latino
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Organizaciéony
resistencia
La fuerza de nuestra comuni-
dad se expreso en la creacion
de instituciones que hoy son
modelos nacionales: CASA
de Maryland, La Clinica del
Pueblo y la Carlos Rosario
International Public Charter
School. Estas organizaciones
surgieron de la union entre
activistas mexicoamericanos,
puertorriqueios, centroame-
ricanos y caribefios, muchas
veces en alianza con vecinos
afroamericanos y hasta con
comunidades hippies y punk.
El punto de quiebre lle-
g6 con el levantamiento de
Mount Pleasant en 1991,
cuando la represion contra
un joven salvadoreno desato
protestas que obligaron al go-
bierno local a escuchar las de-
mandas latinas. Ese momento
marcé un antes y un después
en el reconocimiento de nues-
travoz en la ciudad.

Un epicentro cultural y
académico

Instituciones de renombre
como la Biblioteca del Con-
greso, la OEA, el Smithsonian
y diversas universidades han
convertidoa DC en un destino
para investigadores y acadé-
micos latinos.

A pesar de nuestra pobla-
cion relativamente pequenay
reciente en comparacion con
ciudades como Nueva York o
Los Angeles, nuestra posicion
como capital ha hecho que
DC sea la sede de importan-
tes organizaciones como Uni-
dosUS, la Liga de Ciudadanos

Latinoamericanos Unidos
(LULACQ) y el Pew Center for
Hispanic Research.

Un futuro en constante
evolucion

La historia latina en Was-
hington, D.C. es, sobre todo,
una historia de resiliencia y
pertenencia. Hemos cons-
truido comunidad en barrios
como Adams Morgan, Mount
Pleasanty Columbia Heights,
hemos levantado organizacio-
nes que son ejemplo nacional
yhemos hecho de la capital un
espacio donde la diversidad
florece.

Hoy, mientras la gentri-
ficacion nos desplaza hacia
Maryland y Virginia, segui-
mos presentes y mas fuertes
que nunca. Nuestros hijos ¢
hijas, nacidos o criados aqui,
construyen una identidad tini-
ca: ser latinos y capitalinos al
mismo tiempo.

En este Mes de la Herencia
Hispana, celebramos no solo
el camino recorrido, sino tam-
bién el futuro que seguimos
escribiendo juntos. Porque
nuestra historia en DC no es
pasado, es presente vivo y pro-
mesa de manana.

“Nuestra huella se refleja en cada mural
que resiste al paso del tiempo, en cada
restaurante que evoca los sabores de
nuestra tierra y en cada festival que llena
las calles de musica y orgullo”.

FOTOS FREEPIK.ES

- . = .
JLARES o
Y SENTIDO

LATINO

Talleres de Empoderamiento
Financiero parala Communidad Latina

Martes,16 de Septiembre a Las 4:30PM

Centro Juvenil Latinoamericano« 1419 Columbia Road NW

RSVP: tinyurl.com/LatinDollars25

%t GOVERNMENT OF THE

LATINAMRICAN YUTHCENTER — DISB | BESincrorcotuon
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SAFEWAY ()

PRECIOS DE VENTA VALIDOS DEL VIERNES 12 DE SEPTIEMBRE HASTA EL JUEVES 18 DE SEPTIEMBRE

TODOS LOS PRECIOS DE VENTA SON PRECIO PARA MIEMBROS A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO

l ASANSTANTANEA DE AL
s e SkROm
RS o S 5

SER oo aank o5

399

| &dE

Harina de Maiz Instantanea
Maseca
pqte. 4 Ib.

Chips de Platano
Rio Grande

pqte. 3 oz.

Tostadas Charras

Rio Grande
pqte. 11.4 oz.

Rio Grande
pgte. 30 oz.

SABOR DE LA

HERENCIA

‘

HISPANA

Salvadorenos Tamales

354

CUANDO COMPRAS 3

Pupusas
Rio Grande

pqte. 17 oz.

Pan Dulce
Estilo Aleman
Rio Grande
pqte. 21.14 oz.

RIO CEANDE

Chesse., re bears. anel soy Digpusas

PUPUSAS
o REVUELTA
St

iMira como estamos celebrandola HERENCIA HISPANO!

iUnete a nosotros para degustaciones frescas,
premios, entretenimiento en vivo, regalos y mas!

; Para obtener detalles sobre nuestra celebracion en la tienda,

lSABDRES

LIME szt
FLAVORED SPARKLING WATER

CUANDO COMPRAS 3

Sabores
9 Topo Chico

s s S Jatas pqte. 8, 12 fl. oz.
%C h.m-w

Més depdsito si es requerido
SABORES

TANGERINE s gieer

FLAVORED SPARKLING WATER

MEKTEAN TRADITION FOR MODERN LIFE
SLOW-COOKED PORK

Salsa o

Salsa Picante P \ R
Pace by
frasco 16 oz. — .

MELICAN TRADITION F0R MODERN UFE

EN SLow CooKED BEEF
PICANTES AbaCod
not £
— :

HANDMADE THE TRADITIONAL WAY
IN SMALL BATCH KETTLES

\B v @)

cI u
Siete
¢ Maiz
Chips de Tortilla

bolsa 7.5 oz.
e Salsa Mild

frasco 16 oz.

Res o de Cerdo

Cacique Chorizo
pqte. 9 oz.

BEEFCHORIZ)
.

vz

Signature
SELECT®
1 Salsa frasco 24 oz.

Precios de Venta vigentes desde el viernes 12 de septiembre hasta el

> L -
Bone JASMI tt,' m

LPay >, splash

Old El Paso
Conchas para Tacos

. pqte. 4.6-6.6 oz.

84

Del Real Foods
Barbacoa de Res

o Carnitas de Cerdo
pqte. 12-15.42 oz.

Chips Ahoy!
Tamano Familiar

Nabisco
pqte. 14.25 -19.8 oz.

olelg
CUANDO COMPRAS 2

Minute
e Arroz pqte. 14 oz.

e Arroz Jasmine
pqte. 12 oz.

o Success Rice
Boil-In-Bag
pqte. 14 oz.

c/ u
Suavitel
Suavizante
Liquido para Ropa

46 fl. oz. botl.

refresher-

Douny,

 /TOPABLES

olelg
CUANDO COMPRAS 2

On The Border

e Chips de Tortilla
bolsa 9.125-11.5 oz.

¢ Salsa Media
pqte. 16 oz.

2 cfu

Salsa Verde o
Salsa Casera

 Herdez
frasco 16 oz.

DOr
CUANDO COMPRAS 2

Rio Grande
Salsa de Tomate

Estilo Mexicano
pqte. 8 oz.

349

Salsa Tabasco

Mcllhenny
btl. 5-8.6 fl. oz.

DOr
CUANDO COMPRAS 2

Individual Price $9.99 ea.
Gain

| e Suavizante para Ropa

Pqte. de 240 hojas o botella
de 100 fl. oz. liquida

o Detergente para Ropa
Pqte. de 31 Flings o
botella de 88 fl. oz. liquida

o Downy o Gain
| Perlas Aromaticas

Pqte. 10.7-12.2 oz.

o GR.\NDE

OCONUT; WATER:

)

CoconyT,waTeR Ul ‘“° SRAND
Coce 3

%m M ONUT, WATE!

Agua de Coco

Rio Grande
lata 16.9 fl. oz.

Margaritas Lido
Rio Grande
pqte. 192 gr.

Frambuesas
o Moras Negras 6 oz. envase Por
o Fresas 1b. envase

3510

CUANDO COMPRAS 3

Costillas de Cerdo
o Costillas estilo St. Louis Ib

congeladas o previamente congeladas

Carne Molida de Res
80% Magra Ib

paquete de valor

Raw Shrimp

£2 PEEL- SHELL &TAIL ON

Camarones Crudos

Extra Jumbo 16-20 ct.,
EZ peel, vendidos en
bolsa 2 Ib por $14.98 c/u

<u) OFERTAS
SOLO DIGITALES

El cupén debe descargarse en su cuenta Safeway
for U® antes de la compra y solo se puede usar
una vez. Limite de 1 oferta por hogar.

PRECIO FINAL

después del ahorro con cupén digital**

297

LIMITE 5 LBS

Uvas Cotton Candy,
Tear Drop, Gum Drop
o Moon Drop

Pechuga de Pollo
sin Hueso ni Piel
Signature SELECT®

paquete valor

242

LIMITE 1 POR OFERTA

ueves 18 de septlembre e 2024, saivo indicacion contraria, Ias ofertas en este anuncio estin vigentes de 6 a.m. del viernes hasta la medianoche del jueves en sus tiendas locales de Safeway. LIMITE DE UN CUPON POR ARTICULO POR DiA POR HOGAR. Los precios y ahorros varian segiin la ubicacién de la tienda. No todos los articulos o variedades estén

disponibles en todas las tiendas.Las cantidades estan limitadas al inventario disponible y sujetas a mspumbhdad Ventas nicamente en cantidades minoristas y nos reservamos el derecho de limitar s cantidades vendidas por ciente. Mientras duren las existencias, Salvo indicacion contraria, pueden aplicarse limites transaccionales. En ofertas de Compre Uno y Lleve Otro Gratis (BOGO), el ciente debe comprar el primer articulo para recibir el segundo gratis Las ofertas BOGO

10 son ventas a mitad de precio. Si se compra un solo articulo, se aplica el precio regular. Los cupones de fabricantes solo pueden usarse en articulos comprados, no en los articulos gratis. Todas las ofertas de reembolso estan sujetas a términos adicionales del fabricante aplicables. El cliente paga los impuestos aplicables, depdsito de botella/lata y tarifas de bolsa, si los hubiera, sobre los articulos comprados y grats. Nos reservanios el derecho de modificar o cancelar ofertas
ylo cortegir errores tipogréficas, ioticos u otros del anuncio o precios, Los precios de productos pedidos en inea generalmente son mis altos que en nuestras ubicaciones fisicas y pueden variar segin el método de cumplimiento elegido. Las promacianes, descuentos y ofertas en linea pueden difeirde los de nuestras fiendas fisicas, Las ofertas son nulas o restringidas donde esté prohibido o imitado porla ey y no ienen valor en efectivo. No se otorgar reembalso e fectivo.

9325_09122025_SWY_EI Tiempo_ROP
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DC: Lideres latinos se unen para
honrar la Herencia Hispana

MES DE LA HERENGIA HISPANA E

POR FABIANNA RINCON | El Tiempo Latino

eltiempolatino.com

I Las celebridades presentes en los Hispanic
Heritage Awards dijeron que “no hay mejor
momento para unirnos, especialmente en la
capital de nuestro pais”

Vestidos de lujo y listos para
representar la latinidad, ico-
nos hispanos se reunieron en
la alfombra roja de los His-
panic Heritage Awards de la
Hispanic Heritage Founda-
tion y coincidieron: no habia
mejor momento ni lugar para
celebrar la Herencia Hispa-
na.

“Yo me siento parte

de la historia en este
momento”, dijo Gloria
Trevi, la superestrella
mexicana de musica

pop. “Es un momento
muy importante para
reconocer a los hispanos,
precisamente en esta
época”.

Los Hispanic Heritage
Awards son considerados
como los mas altos honores
“recibidos por los latinos por
parte de los latinos”. Estable-
cidos por la Casa Blanca en
1988, honran a lideres de la
comunidad cada ano durante
el mes de la herencia hispana.

Trevi, reconocida por Ro-

lling Stone Magazine como

“la reina del pop mexicano”,

fue honrada con el titulo de

“Leyenda”, el premio mas

prestigioso de la noche. Sus

companeros incluian lideres
latinos de diversas discipli-
nas, como empresarios, ac-

tores, artistas, periodistas y

musicos.

Ademas de Trevi, los otros
homenajeados fueron:

- Periodismo: Félix Contre-
ras, el pionero periodista de
audio de NPR y aficionado
residente alamusica latina.

- Artes: Cheech Marin, el
legendario actor comico y
apasionado admiradory co-
leccionista de arte chicano.

- Liderazgo: Rosie Pérez,
una actriz premiada con un
Emmy y activista veterana
en el ambito de las artesy la
cultura.

- Emprendimiento: Julissa
Prado, fundadora y direc-
tora ejecutiva de la marca
multicultural de cabello
Rizos Curls.

- Vision: Rauw Alejando, el
artista revolucionario del
regueton y creativo innova-

FOTOSEL TIEMPO LATINO

. . A 5
Hispanic Heritage
B AWARDS mm

1 Rafael Ulloa (der.), Deputy
Publisher de El Tiempo Latino con
Antonio Tijerino, CEO y presidente
de Hispanic Heritage Foundation.

20 ‘ ‘_' r

dor de la cultura latina.

Caminando la alfombra
roja, Rauw dijo que se sentia
muy honrado de “vivir en es-
tos tiempos y representar a
miislita bella”. Elicono puer-
torriqueno le recordod a todos
laimportancia de seguir ade-
lante con honor de la cultura
y vision en mente.

f Goog

“El tema debe ser como podemos darnos
energia para ir adelante... y vamos a ir
para adelante, con mas fuerza”,

Antonio Tijerino, CEO

>>Contintia en PAG. A10

Incluye mesa alta y
4 taburetes

iFinanciacion disponible para todo tipo de crédito!”

*Ahorros basados en precios comparables. No hay descuentos adicionales en los articulos mostrados. Financiamiento valido con crédito
aprobado. Las ofertas promocionales no son acumulables. Consulta los detalles en la tienda. Se aplican restricciones y exclusiones.

juego de comedor amherst, pub de 9 piezas

*399
HOURS: ™

FURNITURE SHOWROOMS

dormitorio sharnari queen de 7 piezas

Incluye cama queen, s
mesita de noche, cémoda,
tocador y espejo

ES - SABADO : 10A - 9P
DOMINGO : 11P - 7P

®

iL0 ASEQUIBLE
UNGA TUVO TAN
BUENA PINTA!

i B
R 8,
gy "y,

Q)

presicorn platinum
conjunto de sofé y loveseat de 2 piezas

s799

LANGLEY PARK  703-667-9310

8003 New Hampshire Ave., Hyattsville, MD

www.RegencyFurniture.com
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COMCAST

Definimos el futuro
de la conectividad

Cada dia, miles de ingenieros y tecndlogos de Comcast crean soluciones

de conectividad que cambian cdmo trabajamos, vivimos y nos divertimos.
Con el 94% de los dispositivos conectados a WiFi en el hogar, nuestro Xfinity
Gateway estd disenado para ofrecer una conexién rdpida y confiable con
capacidad para conectar cientos de dispositivos de alto ancho de banda a la
vez. Rdpido, inteligente, confiable y en todas partes.

comcastcorporation.com/wifi
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Seguimos trabajando, se-
guimos aportando nuestro
granito de arena, hasta que
Dios nos busque”, dijo Rauw
Alejandro.

‘“No hay mejor momento
para unirnos”

En el histéorico Warner
Theater, el ptblico estalld en
aplausos cuando Rauw subié
al escenario para recibir su
premio de “Vision”. Sus pa-
labras resaltaron una noche
marcada por la interseccio-
nalidad de la excelencia lati-
na, compartidas con presen-
tadores que incluian actores,
musicos y periodistas.

MJ Acosta-Ruiz, una pio-
nera periodista deportiva de
ESPN, fue una de las presen-
tadoras multidisciplinarias
que participd en el evento.
Acosta-Ruiz destaco que la
noche era una oportunidad
tnica para honrar no solo lo
que ya ha logrado la comuni-
dad latina, sino también todo
lo que aun falta alcanzar.

“No hay mejor
momento para unirnos,
especialmente en la
capital de nuestro pais”,
afirmo Acosta-Ruiz.
“Nuestras historias

son tan importantes,
nuestras contribuciones
son tan importantes, y
ahora mas que nunca
nuestra visibilidad es
fundamental”.

La gala de este ano desta-
¢o lamision y el legado de la

Hispanic Heritage Founda-
tion, y sus casi cuatro déca-
das de historia inseparable
del Capitolio. Para Antonio
Tijerino, presidente y CEO
de la fundacidn, esta historia
tiene atin mas profundidad, y
hasta una conexion local.

“Este es mi hometown -
yovine de Nicaragua a los
Estados Unidos, a Tenley
Circle”, dijo Tijerino.
“Estoy muy orgulloso de
serde Washington DC, y
de recibir a todos en mi
ciudad”.

Ante la situacion actual en
la ciudad y la federalizacion
de DC, Tijerino subrayo el
impacto que los latinos pue-
den tener con la fuerza colec-
tiva que celebra su fundacion.
Dijo que la noche tenia que
mostrar como la comunidad
tenia que estar unida para
avanzar con mas fuerza.

“Eltema debe ser como
podemos darnos energia
para ir adelante”, dijo
Tijerino. “Y vamos a ir
para adelante, con mas
fuerza’.

POR FABIANNA RINCON | El Tiempo Latino

FOTOSEL TIEMPO LATINO

eltiempolatino.com

“Es un momento muy
importante para reconocer a
los hispanos, precisamente
en esta época”, Gloria Trevi,
cantante mexicana

1Yo me'siento parte
de la historia en este
momento’; dijo Gloria
Trevi, la superestrella
mexicana de' musica pop.
. 1“Seguimos trabajando,
, seguimos aportando
y nuestro granito de

arena, hasta que Dios
nos busque’, dijo Rauw
Alejandro.

1"Este es mi hometown -

yo vine de Nicaragua a los

Estados Unidos, a Tenley

Circle”, dijo Antonio Tijerino,
CEO y presidente de Hispanic
Heritage Foundation.

Hispanic Heritage
FouNDATION
THE

Cargly

COMPANY

TU FAMILIA. TU SALUD.

La Licencia Familiar Pagada de DC te ayuda a
estar presente.

Licencia parental, prenatal, médica y familiar.

ck:pakj§:>

family

leave

dcpaidfamilyleave.dc.gov/es/

*x %

DOES

a Lt GOVERNMENT OF THE

e DISTRICT OF COLUMBIA
DCMURIEL BOWSER, MAYOR

DISTRICT OF COLUMBIA
DEPARTMENT OF
EMPLOYMENT SERVICES
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Una nueva serie de musica latina
llega a National Landing

1 Baila y disfrutacon NaLa Actividad artistica: estampados inspirados
Noches. conciertos gratuitos los en Caracas con la artista Ana Chabela.

. ’ . * 25 de septiembre: Gigi MacLaughlin (Mu-
jueves en Metropolitan Park que

sica brasilefa)
celebranla musica Yy la cultura Actividad artistica: grabados inspirados en
latina este otofio el papel amate con el artista David Amoroso.

* 2 de octubre: Miramar (Boleros)
Actividad artistica: flores y cempasuchiles
Llega NalL.a Noches, una nueva serie musical en papel de seda.

este otono en Metropolitan Park, en el corazon * 9 de octubre: Fran Vielma (Jazz venezo-
de National Landing. Organizada por el Natio- lano)

nal Landing BID y patrocinada por Amazon  Actividad artistica: artesanias folkléricas
—con una cartelera seleccionada por el reco- con el artista David Amoroso.

nocido trompetistade DC, Joe Herrera— esta * 16 de octubre: Alfredo Mojica (Salsa)
serie gratuita de conciertosenvivocomenzara  Actividad artistica: figuras en plastilina.

el jueves 18 de septiembre (5:00 - 7:00 p. m.) ¢ 23 de octubre: Bio Ritmo (Salsa psicodé- 3 - B =, Z
con la presentacion de Max Rosado, vocalista lica) ; = ; &
conocido por su salsa y ritmos tropicales. Actividad artistica: acuarelas de frutas y ve- 8

Coincidiendo con el Mes de la Herencia getales de otono.
Hispana, Nal.a Noches busca resaltar la ri-
queza de la didspora musical latina con pre- Informacién practica
sentaciones semanales que abarcan desde el Recuerda: Nal.a Noches se realizara todos
jazz venezolano hastalos boleros, culminando los jueves, del 18 de septiembre al 23 de
con la popular agrupacion de salsa Bio Ritmo. octubre, de 5:00 a 7:00 p. m. en Metropoli-

NATIONAL
’\\ LANDING

\ || NATIONAL
\\ LANDING

Mas informacién en: www.nationallanding,. tan Park (1330 S Fair Street, Arlington, VA Nala
org/Nal.aNoches. 22202).

Los eventos también ofreceran opciones El evento es gratuito; sin embargo, se reco- NOChes
gastronomicas de restaurantes locales en Met mienda confirmar asistencia en www.natio-
Park como Taqueria Xochi y Peruvian Bro- nallanding.org/Nal.aNoches. Metropolitan

thers, ademas de bebidas gratuitas de Topo Park esta a solo 7 minutos caminando de la
Chico (hasta agotar existencias). Asimismo, estacion de Metro Pentagon City y a 10 mi-

habra actividades artisticas interactivas en nutos de Crystal City. También hay estacio-
colaboracion con el Museo de Arte Contem- nes de Capital Bikeshare y “Los eventos también
poraneo de Arlington. El National Landing espacio limitado para bicicletas. Asimis- ofrecerdn opciones
BID contara con un punto de informacion con mo, existen varias opciones de estaciona- gastronémicas de
obsequios para el ptblico. miento en los alrededores para automaviles. restaurantes locales en
Mas detalles y actualizaciones en tiempo Met Park como Taqueria
Programacion musical y artistica de NalLa real en www.nationallanding.org/events/ Xochiy Peruvian
Noches 2025: calendar y en las redes sociales de @natio- Brothers”
* 18 de septiembre: Max Rosado (Salsa) nallanding. '

7 522'523‘"0“ EL MUSEO DE LA AVIACION DE COLLEGE PARK

—==EFFE PRESENTA
vive mas, ]uega mas

pgparks.com

5™ ANNUAL

A C 4
AVIXTION =) —

? Z

GLOBAL /

v /4

FESTIVAL ¢

iComienza el mes de la Herencia Hispana; acompananos a un festival inolvidable en el
que se presentaran pioneras de latinas en la aviacion y se celebrara la cultura latina!

SABADO 27 DE SEPTIEMBRE, 2025| 11AM-2PM
1985 Corporal Frank Scott Drive, College Park, Maryland

301 864-6029 | pgparks.com

EVENTO GRATUITO

VENDEDORES DE COMIDA, ARTE COMUNITARIO, MUSICA, DEMOSTRACIONES
Y ACTIVIDADES INFANTILES, CUENTACUENTOS BILINGUE, REGALOS,
PRESENTACION DE LOS AUTORES

COLLEGE PARK

AVIATION

O , -
Smithsonian t/ Wé}{f{ﬁ I;{%@ EI'--' || ]I'!I'-. MUSEUM WW n

Afat AVIATION
0 @pgparks ® @pgparks @pgparksandrec o @pgparksandrecreation
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Prince George’s celebra ala comunidad hispana

1 El Departamento de Parques y Recreacion
en el Condado de Prince George’s presenta
eventos vibrantes en honor al Hispanic

Heritage Month

El Departamento de Parques
y Recreacion en el Condado
de Prince George’s anuncid
la programacién oficial de
eventos y programas para el
Mes de la Herencia Hispana
2025. Del 14 de septiembre
al 15 de octubre, la comuni-
dad estd invitada a unirse al
Departamento para honorar
las vibrantes tradiciones, la
historia y las contribuciones
culturales de los hispanos y
latinos. Las celebraciones, que
duraran todo el mes, contaran
con actividades interactivas,
musica en vivo, danzas folclo-
ricas, exposiciones de arte, y
una variedad de eventos para
toda la familia.

“El Mes de la Herencia
Hispana es un momento para
honorar las diversas voces,
historiasy contribuciones que
fortalecen a nuestro condado
de Prince George’s”, afirmé
Darius A. Stanton, director
del Departamento de Parques
v Recreacion. “Nos enorgu-
llece ofrecer espacios donde
nuestra comunidad puede re-
unirse, celebrar valores com-
partidos y aprender unos de
otros a través de la cultura, el
arte yla conexion”.

La comunidad hispana si-

gue creciendo en el Condado
de Prince George’s, y ahora
representa el 21.2% de la po-
blacion del condado, segun
un informe reciente del De-
partamento de Planificacion
del Condado. En las altimas
dos décadas, esta poblacion
ha aumentado un 260.1% un
ritmo que supera con creces
el crecimiento general del
condado. La mayor parte de
la poblacién hispana (65.3%)
procede de Centroamérica, y
los salvadorefios representan
el 44% del total de la pobla-
cion hispana del condado.

Los siguientes eventos son
solo una muestra de los que
ofrece el Departamento de
Parques y Recreacion. Para
obtener una lista completa
de las actividades del Mes de
la Herencia Hispana, visite:
pgparks.com.

Celebracion Inaugural

del Mes de la Herencia
Hispana

Domingo, 14 de septiembre,
2-5pm

Prince George's Publick
Playhouse

5445 Landover Road
Hyattsville, MD 20784

iUn evento GRATUITO para

gy *

> -

P —) ’ﬂ%“’i
I’a‘tﬁi L

“La mayor parte de la poblacion
hispana (65.3%) procede de
Centroamérica, y los salvadorenos
representan el 44% del total de la
poblacion hispana del condado”.

FOTOS: CORT.DEPT.PARQUES Y REC.PG

toda la familia en el que Prin-
ce George’s celebra el Mes de
la Herencia Hispana! La ce-
lebracién incluira una expo-
sicion de arte y una recepcion
publica en la que se mostraran
las obras del artista Francisco
Loza, ademas de la presen-
tacion del cartel del Mes de
la Herencia Hispana 2025,
creado por estudiantes de se-
cundarialocal, musica en vivo,
baile, actividades artisticas y
manualidades para ninos.

Dia de la Comunidad

del Mes de la Herencia
Hispana en Riversdale
Domingo, 14 de septiembre,
1lam-4pm

Riversdale House Museum
4811 Riverdale Road
Riverdale Park, MD 20737
iUnanse a la Casa Museo Ri-
versdale para disfrutar de un
dia lleno de diversion para la
comunidad! Disfrute de las
actividades interactivas, prac-
ticas y educativas, y aprenda
sobre los recursos de su co-
munidad.

Festival Global Latinas en
la Aviacion

Sébado, 27 de septiembre, 11
am-2pm

Museo de Aviacion College
Park

1985 Corporal Frank Scott
Drive

College Park, MD 20740

>>Contintiia en PAG. A13
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Para celebrar el Mes de la
Herencia Hispana, el Museo
de Aviacion y Aeropuerto de
College Park rinde homena-
je alas pioneras latinas en la
aviacion y celebra la cultura
hispana. Este festival tinico
le permite conocer y escu-
char a latinas inspiradoras
y aprender sobre la magia
de aviacion. Disfruta de de-
monstraciones y actividades
para ninos, comida, arte co-
munitario, cuentacuentos bi-
lingiie, y encuentros con las
autoras.

Fiesta de la Familia
Domingo, 12 de octubre,
1-4pm

Prince George's Sports and
Learning Complex

8001 Sheriff Road

Landover, MD 20785
Celebra el Mes de la He-
rencia Hispana reuniendo a
toda la familia. Disfruta de
entretenimiento en vivo, ac-
tividades para nifnos, musica,
recursos comunitarios, y ven-
dedores para que todos se lo
pasen en grande.

Parques, senderos y

campos de atletismo

Con mas de 29 mil acres de
parques, senderos, campos
de atletismo y mucho mas,
el Departamento de Parques
y Recreacion en el condado
de Prince George ofrece un
sistema de parques galardo-
nado gracias a un liderazgo

progresista, innovador y de
calidad, y a su compromiso
con la comunidad y el medio
ambiente. El Departamento
ofrece actividades y progra-
mas recreativos de primera
clase para personas de todas
las edades y niveles de habili-
dad. Se esfuerza por mejorar
la calidad de vida de los resi-
dentes del condado de Prince
George’s y de las comunida-
des en las que viven, trabajan
y crian a sus familias. Las
instalaciones y servicios del
Departamento siguen evolu-
cionando y ampliandose para
adaptarse a las necesidades
de su dinamica comunidad.

B e \

HEALTH Sseguros de Salud para
LINK Pequefias Empresas

iCelebrando el Mes de la

H RENCIA

Hispanal

DC Health Link celebra el poder, la pasion y el impacto
de la comunidad hispana por sus muchas contribuciones que
enriquecen la vida cultural y comercial de nuestra ciudad.

iNOS SENTIMOS HONRADOS DE COLABORAR CON

LA COMUNIDAD HISPANA

PARA CONSTRUIR UN DC MAS SALUDABLE Y VIBRANTE!

CFO SERVICES GROUP S
PEnrolled Since 2017

FOTOS: CORT.DEPT. PARQUES Y REC.PG
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Sabor a churro, salud y comunidad: un lanzamiento
especial para el Mes de la Herencia Hispana

El Tiempo Latino

1 Una marca de bebidas saludables rinde
homenaje a la cultura latina y destinara un dia
de ventas a la Hispanic Heritage Foundation

La empresa Taste Salud,
fundada por latinos y con
sede en California, conti-
nua consolidandose como
una historia de éxito en el
mundo de los productos
saludables. En el marco del
Mes de la Herencia Hispa-
na, la marca anuncio el lan-
zamiento de su edicion limi-
tada Hydration + Immunity
sabor Churro, un producto
que combina tradicién, sa-
borybeneficios funcionales.
Este nuevo sabor evoca
la calidez de los churros cu-
biertos de canela presentes
en mercados, fiestas y reu-
niones familiares. Con solo
un gramo de aztcar por so-
bre, la mezcla ofrece 400+
mg de electrolitos, 250 mg
de Wellmune, 100 mg de el-
derberry y vitaminas esen-
ciales, todo en un formato
practico y saludable para el
consumidor moderno.
“Crear el sabor Churro ha
sido un verdadero trabajo de
amor, un homenaje a nues-
tra cultura y a las tradicio-
nes que nos formaron”, dijo
Josh Leyva, cofundador de
Taste Salud. “Al asociarnos

con la Hispanic Heritage
Foundation, damos un paso
mas alla: celebramos y al
mismo tiempo retribuimos
directamente a nuestra co-
munidad”.

Como parte de esta cele-
bracion, todas las ventas en
linea del 20 de septiembre
seran donadas a la Hispa-
nic Heritage Foundation
(HHF), organizaciéon que
impulsa programas de lide-
razgoy educacion en comu-
nidades latinas de todo el
pais.

Unamarcaen crecimiento
Fundada en junio de 2021
por Josh Leyva y Tyler Mc-
Cann, Taste Salud se ha
convertido en un referente
dentro de la industria de be-
bidas en polvo funcionales.
En apenas cuatro anos, la
empresa ha logrado distri-
buir mas de 30 sabores en
lineas como Hydration +
Immunity, Energy + Focus,
Calm + Sleep y Greens + Su-
perfoods, con presencia en
casi 10,000 puntos de venta
ademas de su tienda en linea,
Amazony TikTok Shop.

CORTESIA

Al unir innovacion en sa-
lud con sabores auténticos
que conectan con la memo-
ria cultural de los latinos,
Taste Salud demuestra como
una marca emergente pue-
de crecer en el competitivo
mercado de bienestar sin
perder sus raices.

El nuevo sabor Churro
esta disponible desde el 15
de septiembre en www.taste-
salud.comy en TikTok Shop.
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CELEBRANDO NUESTRA HERENCIA LATINA
CON METAS CLARAS QUE FORTALEZCAN A
NUESTRA COMUNIDAD

Shsmmacnatiene u,
on:‘- .

Transportacion Eficiente

Necesitamos mover a mas personas de
manera eficiente. Es por ende que ya esta
en marcha la construccion del Transporte
Rapido por Autobus, (conocido por sus
siglas en inglés como BRT) en Veirs Mill
Road, conectando a Wheaton con Rockville
y creando aceras y cruces seguros.

\ R @
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Diversidad de viviendas adaptadas a tus ingresos

Es urgente aumentar el numero de viviendas en el condado. La escasez influye a el alto
costo de viviendas. Por eso, el Concejo del Condado de Montgomery aprobd la medida de
zonificacion conocida en inglés como el “More Housing N.O.W.” que permitira mas tipos de
proyectos residenciales, incluyendo duplex, triplex, townhomes y edificios de pequefios
apartamentos ubicados a lo largo de los corredores.

También, el Concejo del Condado de Montgomery esta trabajando en el plan maestro de
University Boulevard. La proxima audiencia publica es el 16 de septiembre a las 7 p.m. en
el edificio del Concejo en Rockville. Envienos su testimonio por escrito al correo electronico:
Councilmember.Fani-Gonzalez@montgomerycountymd.gov
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Creacion de fuentes laborales y
fortalecimiento de la economia

Brindamos apoyo financiero a pequefios negocios
mediante el Programa de Subsidios MOVE y la iniciativa de
Incubadores de Negocios para guiar y fomentar el
crecimiento de las empresas locales.

Juntos avanzamos hacia un futuro mas
equitativo para todos

NATALI FANI-GONZALEZ 2

Y

' . | Presidenta del Comité de Desarrollo Economico y
Concejal del Distrito 6 del Condado de Montgomery
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El Festival de Cine sobre Inmigracion abre con
cortometrajes en honor al Mes de la Herencia Hispana

I Una velada inaugural con
historias de migracion en
la pantalla grande

El Festival de Cine sobre Inmigracion
(Immigration Film Fest) inaugurara su
programacion principal este jueves 25
de septiembre alas 7:00 p. m. en el Regal
Gallery Place, en el corazon del centro
de Washington, DC. La funcion marca
elinicio de las proyecciones presenciales
del festival y estara dedicada a celebrar
el Mes de la Herencia Hispana con una
cuidada seleccion de cortometrajes de
ficcion, animacion y documental que
destacan las experiencias de inmigran-
tes latinos en distintas partes del mundo.

El programa incluira varias

producciones recientes:

* First Winter (EE. UU,, 2025, 5 min.),
de Schantelle Alonzo, un cortometraje
animado que narra el primer invierno
de Angel, un joven inmigrante recién
llegado a Chicago.

Movable Scraps / Retazos méviles
(Bélgica—Paises Bajos, 2025,44 min.),
dirigido por Sandrala Rota, documen-
tal que combina stop motiony técnicas
textiles para explorar las experiencias
de mujeres latinoamericanas en Eu-
ropa.

Oneyda (EE. UU.,, 2025, 13 min.), del
director Yulian Martinez-Escobar,
que retrata la vida de una madre gua-
temalteca que trabaja en construccion
en Carolina del Sur mientras cria asus
dos hijas adolescentes.

e Hermanos (EE. UU., 2024, 22 min.),
de la cineasta Rachel McDonald, his-
toria de dos hermanos mexicanos que
buscan refugio tras el asesinato de su
padre y enfrentan la dura travesia de
cruzar la frontera.

e The Changebaker (EE. UU., 2024, 15
min.), dirigido por Courtney Dixon,
documental sobre como una panade-
ria latina en el sur de Estados Unidos
se convirtio en epicentro de activismo
tras redadas de ICE.

Tras la proyeccion, el publico podra

escuchar directamente a Yulian Mar-

tinez-Escobar, director de Oney

Elliot Zepeda Kim, co-creador y ¢

ditor de Movable Scraps, quienes par-

ticiparan en un conversatorio sobre sus
obras.

Las peliculas estaran disponibles tam-
bién en modalidad virtual entre el 25 de
septiembre alas 9:00 a.m. y el 4 de octu-
bre alas 11:59 p.m., lo que permitira que
audiencias fuera de Washington puedan
sumarse a esta celebracion de historias
que reflejan la resiliencia, los desafios y
las contribuciones de la comunidad in-
migrante.

Con esta apertura, el Festival de Cine
sobre Inmigracion reafirma su mision de
ofrecer una plataforma a las voces que,
desde distintos formatos y geografias, vi-
sibilizan la complejidad de la experien-
cia migratoria latina.

Para mas informacion visita:
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www.immigrationfilmfest25.eventive.org/welcome

TIEMPO.

Siguenos en Instagram
@ElTiempolLatino y empieza

a disfrutar lo mejor de
la ciudad.
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Whitman-Walker Health es una

clinica donde puede recibir

atencion médica de calidad para

usted y su familia. Ill

Atendemos a personas y familias
con un enfoque calido y respetuoso
- jaqui lo tratamos como en casal

También ofrecemos servicios de
tele-salud, para que pueda recibir
atencion sin salir de su hogar.

Envienos un mensaje de texto

al 202.978.6123 para mas
informacién o para programar

su cita.

\\V WHITMAN

-WALKER
Health
we see y0ll.

SU SALUD,
NUESTRA
PRIORIDAD.

Max Robinson Center
1201 Sycamore Dr. SE, Washington, DC 20032

Whitman-Walker at 1525
1525 14th St. NW, Washington, DC 20005

et
ROCKVILLE

ECONOMIC DEVELOPMENT, INC.
MARYLAND

eltiempolatino.com
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www.whitman-walker.org
202.745.7000
202.978.6123 (text)

LOS RECURSOS, LAS GONEXIONES Y-LR
COMUNIDAD NEGESMIIAS PARA EL EXITO

Asistencia técnica para
emprendedores y
pequefias empresas

Acceso a subvenciones e
incentivos empresariales

1]3 Sll EMPHESH ESTI\N EN

Programas de
desarrollo acelerado

Asesoria en la seleccién
de ubicaciones y anélisis
del mercado inmobiliario

CORTESIA
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CELEBRA LA HERENCIA HISPANA CON EVENTOSEN

DC QUE TE HARAN SENTIR ORGULLOSO

ILalistaincluye actividades
para todos los gustos: musica en
vivo, arte, festivales familiares y
la vibrante Fiesta DC

El Mes de la Herencia Hispana esta aqui y,
honestamente, es la vibra que necesitamos.
Preparate para disfrutar de la cultura, la ma-
sica, el arte y la comida increible. Si estas en
el drea, tienes el “pase VIP” aun mes lleno de
eventos que son puro fuego. iDale, que esto se
vaa poner bueno!

Festival de Cine Latinoamericano
del AFI
- Del 18 de septiembre al 9 de octubre
- AFI Silver Theatre and Cultural
Center
- Entrada general $15, $200 por el
festival pass (si eres cinéfilo, vale la
pena)
Si el binge-watching es lo tuyo, este plan es un
must. Explora lo mejor del cine latino con un
festival que trae pelis que lo estan rompiendo,
como el drama brasileno The Secret Agent o
la comedia Wolf Beach. Y no solo es ver pe-
lis, también hay charlas con los directores y
fiestas que son la oportunidad perfecta para
conocer gente cool.

Festival Familiar de Lowriders

- 27 de septiembre

- National Mall

- jEntrada gratis!

El Smithsonian se puso on fire con una nueva
exhibicion sobre la herencia de los lowriders.
Para celebrarlo, armaron un festival épico

donde puedes ver carros y bicis customizadas
que son una obra de arte, escuchar musica en
vivoy ver documentales que te cuentan la his-
toria. Es el plan perfecto para toda la familia.

Fotos y Recuerdos Festival

- 27 de septiembre

- National Portrait Gallery

- jEntrada gratis!

Si eres fan del arte y los reels de Selena, este
es tu lugar. Habra bingo bilingiie, busquedas
del tesoro y una estacion de colorear con te-
matica de Selena. También puedes crear tu
propia corona inspirada en iconos como Fri-
da Kahloy Jean-Michel Basquiat. Y 1o mejor:
un sneak peek del nuevo libro bilingiie de Lil’
Libros sobre el pitcher legendario Fernando
Valenzuela.

FiestaDC

- 27y 28 de septiembre

- Downtown DC

- jEntrada gratis!

Fiesta DC es LA tradicion. Lo que empezo6 en
los 70 para celebrar la cultura latina, ahora
es un fieston que se toma las calles del cen-
tro. Imagina: trajes ancestrales, musica que
te hace bailar sin parar, bailes folcléricos y un
desfile épico en Constitution Avenue. Es una
explosion de color, sonido y energia. No hay
mejor manera de vivir la cultura.

Cadauno de estos eventos es una oportunidad
Unica para conectar con la cultura, lamusicay
el arte que nos hacen vibrar. Desde el cine has-
talas calles, hay un poco de todo para disfrutar
y compartir con tus amigos. No te quedes con
las ganas. Revisa el calendario, llama a tu gru-
poyarmael plan.

CORTESIA
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TEMPORADA

NEW

iEn Venta Ahoral

CENTER FOR THE ARTS

cLassic AiLBums LIVE HANDMADE PUPPET DREAMS
QUEEN: fi NIGHT AT THE OPERA KIDSCAPES

Viernes, Noviembre 14 | 8:00 PM Sabado, Noviembre 15 | 11:00 AM

WEINBERG

(964 THE TRIBUTE

Viernes, Enero 23 | 8:00 PM

SQUIRREL NUT ZIPPERS
JALL FROM THE BACK O’ TOWN

Sabado, Abril 25 | 8:00 PM

TEELIN ‘msii D
GALUMPHA STEP DANCE
Sabado, Febrero 21| 2:00 PM Sabado, Marzo 14 | 7:00 PM

-

HELEN WELCH 7Y,
CARPENTERS. THE SONGS. THE STORIES. LAURAB
Sabado, Noviembre 22 | 7:30 PM Domingo, Marzo 1| 3:00 PM

TABLAOFCAMENCO

Domingo, Mayo 10 | 3:00 & 7:00 PM

NEW SPIRE ARTS

(=) .'E—ED einbergCenter.org - 301.600.2828 (m) (m]
alendario de " Q o4 de " 3 . [ ) M
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De murales a calles: el latido hispano que transforma DC

I Los barrios latinos de DC laten con
historia y cultura: desde murales hasta
negocios, la comunidad hispana sigue
transformando la ciudad

Cuando pensamos en Was-
hington DC, la mente suele
volar a los grandes monu-
mentos y museos, simbolos
de la historia nacional. Pero
para comprender realmen-
te el pulso de la ciudad, hay
que caminar por sus ba-
rrios, aquellos que laten con
la energia de la comunidad
hispana. La presencia latina
en DC no se limita a un solo
pais: desde Adams Morgan
hasta Columbia Heights,
estos vecindarios albergan
a salvadorenos, bolivianos,
guatemaltecos, dominica-
nos, hondureinos, puertorri-
quenos, mexicanos y muchos
mas, conformando un mosai-
co vibrante que enriquece la
identidad de la capital. Aqui
se vive una historia que no
siempre aparece en las pos-
tales, pero que define el ver-
dadero caracter de DC.

Un viaje al pasado y

presente: Adams Morgan
La historia latina en Adams
Morgan comenzo en los aios
50y 60 condiplomaticos que
construyeron su vida cerca
de la Calle 16 NW. Con el
tiempo, la comunidad crecio
gracias a refugiados que bus-

caban un nuevo comienzo,
huyendo de la inestabilidad
en lugares como Cuba y El
Salvador. Para los afios 70 y
80, Adams Morgan se habia
transformado en un “Pue-
blo Latinoamericano”, un
epicentro de cultura y vida
comunitaia. Sus tiendas y ne-
gocios eran mas que espacios
comerciales: eran puntos de
encuentro para una comuni-
dad en expansion.

Hoy, la gentrificacién ha
cambiado la fisonomia del
barrio, elevando los costos
de vida y dispersando a parte
de lapoblacion. Sin embargo,
Adams Morgan sigue pre-
servando su identidad. Sus
restaurantes, panaderias y
murales narran la historia de
su pasado latino, recordando
que la herencia cultural no
desaparece; se adapta y se
transforma.

Mount Pleasant: la

resistencia que vive aqui
Mount Pleasant es sinonimo
de lucha y dignidad. En los
anos 80, el barrio se convir-
tio en un refugio para salva-
dorenos que escapaban de la
guerra civil. Negocios, calles
y hogares se llenaron de vida,

DCBIKERBLOGGER

creando un segundo hogar
para muchas familias. Sin
embargo, las tensiones con la
policia crecieron. En mayo de
1991, un incidente de abuso
policial provoco un levanta-
miento que duro tres noches.
Estos disturbios no fueron
solo una reaccion inmediata,
sino una denuncia de anos de
frustracion y discriminacion.

Este momento histérico
obligd a la ciudad a recono-
cer las necesidades de su co-

munidad latina. Mount Plea-
sant sigue siendo un corazon
palpitante de cultura y acti-
vismo hoy. Aunque el barrio
se moderniza, su historia de
resistencia permanece, mos-
trando que la lucha por dere-
chos y visibilidad es un pilar
fundamental de la experien-
cia hispana en DC.

Columbia Heights:
un centro que no se rinde
Durante décadas, Columbia

Heights ha sido un punto
central para inmigrantes de
América Latina, especial-
mente salvadorenos, pe-
ruanos y guatemaltecos. La
asequibilidad y los fuertes
lazos comunitarios atrajeron
a miles, creando un vibrante
centro urbano. Esta influen-
cia se refleja en cada esquina
y se celebra en espacios como
el GALA Hispanic Theatre,
defensor del teatro latino, y el
Mexican Cultural Institute,
que destaca la riqueza cultu-
ral de México.

A pesar de ser uno de los
barrios mas afectados por
la gentrificacion en Estados
Unidos, Columbia Heights se
mantiene firme. Sus calles si-
guen llenas de restaurantes y
tiendas que reflejan una mez-
cla cultural inica. La historia
de este barrio es una historia
de resiliencia, una prueba de
que una comunidad puede
adaptarse a los cambios sin
perder su esencia.

Laherencia hispanaen DC
no es solo un recuerdo: es una
fuerza viva que sigue trans-
formando la ciudad. Estos
barrios son mucho mas que
puntos en un mapa; son tes-
timonio de como la comuni-
dad latina ha dado forma a la
capital del pais. Mas que un
destino turistico, son un ho-
gar, lleno de historias, cultu-
ray lucha, que sigue dejando
una marca imborrable en la
capital de EEUU.
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Aspen Hill Shopping Center

iICELEBREMOS JUNTOS

LA HERENCIA
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Aspen Hill Modern Dentistry
240-762-4773

AT&T
301-949-6800

ATI Physical Therapy
240-283-9559

Bank of America
240-514-0350

Capital One Bank
301-460-0900

Charleys
240-880-2935

Little Caesars ;Muy Pronto!

Chipotle Mexican Grill
301-598-2215

cvs

301-871-7011

Dino’s Barber Shop
301-871-1224

Famous Footwear
301-460-4034

Five Below, Inc
301-598-2057
FloorMax
301-460-4100
Giant Food
301-460-7527
GNC
301-871-4332
Golden Nails
301-438-0504
Hair Cuttery
301-598-0916
Mezeh
240-249-2681
McDonald's
301-598-5982
Montgomery County Liquors
240-773-2009
MyEyeDr
301-438-0555
Panera Bread
301-598-7190

Siga a Aspen Hill Shopping Center en Facehook
para conocer los ultimos eventos y ventas.

Lo que sea que tenga en mente, lo tenemos adentro.

Pollo Central
240-669-6099

Sally Beauty
301-871-9077

Sarku Japan
240-839-9115

Silver Fountain Restaurant
301-460-1200

Sleepy's

301-598-2670
Starbucks
240-258-6134

T-Mobile

301-822-4540

Tropical Smoothie Café
240-833-8583
Wingstop
301-438-9464
Xfinity/Comcast
301-836-9520

10

Owned & Managed by
The Tower Companies

Ubicado en la interseccion de Connecticut Ave. y Aspen Hill Road.

La Comision de

Servicios Publicos

del Distrito de

Columbia celebra el

honrando [as contribuciones,
la cultura y la historia que
enriguecen nuestra
comunidad.

¥ x
PUBLIC SERVICE
COMMISSION

District of Columbia
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AMPARO FONDITA CELEBRA EL MES DE LA HERENCIA
HISPANA Y LA INDEPENDENCIA DE MEXICO

1 El restaurante de Christian Irabién
honra las tradiciones mexicanas con
gastronomia, cocteleria y colaboraciones

durante todo un mes

Amparo Fondita, el moderno
restaurante y bar mexicano
de Dupont Circle (2002 P
St NW) liderado por el chef
Christian Irabién, presenta-
ra un programa especial para
conmemorar el Mes de la He-
rencia Hispana y el Dia de la
Independencia de México (16
de septiembre). La celebra-
cion incluira platillos y bebi-
das inspirados en los colores
de labandera mexicana, cola-
boraciones con chefs y mixo-
logos invitados, y una cena de
seis tiempos en beneficio de
Oido, una escuela culinaria
sin fines de lucro en Quintana
Roo, México.

Con esta programacion
especial, Amparo Fondita no
solo enaltece lariqueza cultu-
ral y gastronomica de México,
sino que también contribuye
al desarrollo de nuevas gene-
raciones de cocineros en su
pais de origen.

Sabores patrios: Chiles en
Nogada y “Banderita”

Desde el 16 de septiembre y
durante todo el mes, Amparo

ofrecera platillos festivos en
rojo, blanco y verde. La es-
trella de la temporada sera el
tradicional Chile en Nogada:
chile poblano relleno de pi-
cadillo de res y cerdo guisado
con jitomate, frutas, nueces y
semillas, cubierto con crema
de nuez y queso de cabra, gra-
naday perejil.

En cuanto a bebidas, el res-
taurante presentara la clasica
Banderita, un trio de copas que
evocan los colores nacionales:
sangrita de granada y naranja
sanguina, tequila blanco Cas-
cahuiny jugo fresco de limén.

Cena benéficacon
Gabe Erales
El 24 de septiembre, Irabién
unira fuerzas con el chef Gabe
Erales de Ometeo para una
cena de seis tiempos destinada
a recaudar fondos para Oido.
Habra dos turnos, a las 5:00 p.
m.yalas 8:00 p.m.,conboletos
de $175 por persona, que inclu-
yen seis platillos y una margari-
ta de bienvenida.

Oido ofrece formacion cu-
linaria profesional a jovenes

FOTOS JESSICABURNS, ON BEHALF OF AMPARO FONDITA

1 El 24 de septiembre, Irabién
unira fuerzas con el chef Gabe
Erales de Ometeo para una cena
de seis tiempos destinada a
recaudar fondos para Oido.

I Desde el 16 de septiembre y durante todo

el mes, Amparo ofrecera platillos festivos
enrojo, blanco y verde. La estrellade la
temporada sera el tradicional Chile en Nogada.

mayas en situacion de riesgo
en Quintana Roo. Irabién es
director culinario de la orga-
nizacion, mientras que Erales
funge como director ejecutivo.

Colaboraciones durante
elmes

Amparo también recibira invi-
tados especiales como parte de
la programacion del Mes de la
Herencia Hispana:

* Un pop-up en MITA el 12 de

octubre.

* Una colaboracion con 2fifty
Texas BBQ en Amparo del
14 al 19 de octubre (con mas
detalles por anunciar).

* Otros proyectos en prepara-
cién que se daran a conocer
proximamente.

Amparo Fonditay
Christian Irabién
Nacido en Chihuahua y criado
entre México y Estados Uni-
dos, Christian Irabién ha desa-
rrollado una carrera culinaria
con experiencia en México, Es-
pana, Franciay EE. UU. Desde
su restaurante Amparo Fon-
dita, Irabién celebra la cocina
regional mexicana con ingre-
dientes locales y de temporada.
En apenas dos afos de
existencia, el restaurante ha
acumulado reconocimientos
destacados: Bib Gourmand
de Michelin (2024), inclusién
en lalista de los 100 Very Best
Restaurants de Washingto-
nian (2025), seleccion como
uno de los Mejores Nuevos
Restaurantes por The Washin-
gton Post (2024), ademas de
aparecer en The Eater 38. En
2022, Irabién fue nombrado
Estrella Culinaria en Ascenso
del Ano enlos RAMMYS, yen
2025, Amparo fue finalista en
la categoria Mejor Restauran-
te Casual de Alta Gama.

VENGA Y APLIQUE PARA
LAS CLASES DE INGLES

VENGA AL EDIFICIO EN UNA DE LAS SIGUIENTES

FECHAS Y HORARIOS:

Lunes,
septiembre

22 23

" 9:00AM-3:00PM

" 00PM-7:00PM

Martes,
septiembre

Miércoles,
septiembre
24

“t0OPM-6:30PM

1100 HARVARD ST NW,
WASHINGTON, DC 20009

el @ @

Debe proporcionar los siguientes documentos

CR

CARLOS ROSARIO
INTERNATIONAL PUBLIC CHARTER SCHOOL

ile llevaremos

Viaja gratis para visitar a tu familia o amigos con
OmniRide Local. Es su transporte atraves Dale City,
Dumfries, Route 1, Woodbridge, Lake Ridge, y el
area de Manassas. ¢(Necesita ir mas alla del area del
Prince William? Los autobuses de Metro Express
lo conectaran con Metrorail y otros
autobuses regionales.

OmniRide te llevara alli!

 Identificacion oficial del gobierno, vigente como un pasaporte o una
licencia de conducir.

e Documentos como prueba de su domicilio en DC | Visite
www.bit.ly/proofdocuments para una lista de documentos aceptables.

e $60 en efectivo o tarjeta de débito/crédito para materiales.

R
TGy
= ]

Coii

iPonga su nombre en nuestra Lista de Interés escaneando
el cédigo QR! Le enviaremos un mensaje de texto o un
correo electrénico para ayudarle a hacer que la inscripcién
sea mas rapida y facil.

Espacio se ofrecera por
orden de llegada y segun la
disponibilidad de espacios.

jAprende
bara mis g mas
ara mas informacion

Telefono:
202-797-4700

Website
carlosrosario.org

............

* o o 0 000 0 0 0 0 o o -
e 0 0000000 0 0 0 o o

OmniRide.com ¢ 703-730-6664
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Ivy Queen y Rauw Alejandro se roban el show
en los Hispanic Heritage Awards 2025

ILa union de los artistas en esta noche de
gala marc6 un momento inolvidable que
simboliza la fuerza de dos generaciones

de talento boricua

La iconica artista puertorri-
quena Ivy Queen se convirtio
en protagonista de unanoche
historica en los Hispanic He-
ritage Awards 2025, al entre-
gar el galardon “Vision” al
fenomeno mundial de la mu-
sica latina, Rauw Alejandro.

La ceremonia se llevo a
cabo en el prestigioso War-
ner Theatre de Washington,
DC, y reunié a destacadas
personalidades de la musi-
ca, el arte y la cultura. Ivy
Queen, reconocida mun-
dialmente como “La Reina
del Regueton”, conmovié al
publico con su imponente
presencia y palabras de ad-
miracion hacia Rauw Ale-
jandro.

Ivy Queen destaco el im-
pacto cultural y lainnovacion
musical que han llevado a
Rauw Alejandro a conver-
tirse en uno de los artistas
mas importantes de su gene-
racion. Por su parte, Rauw
Alejandro recibio el premio
con emociony gratitud, com-
partiendo su compromiso de
continuar representando

a Puerto Rico y a la musica
latina en los escenarios mas
importantes del mundo.

La unién de Ivy Queen y
Rauw Alejandro en los His-
panic Heritage Awards mar-
¢6 un momento inolvidable
que simboliza la fuerza de
dos generaciones de talento
boricua. La herencia musical
latina sigue conquistando co-
razones y escenarios en todo
el planeta, y este evento es
un testimonio de la riqueza
cultural y artistica de la co-
munidad hispana en Estados
Unidos.

Los Hispanic Heritage
Awards son un evento anual
que rinde homenaje a las
contribuciones mas influyen-
tes de la comunidad hispana
en Estados Unidos. La cere-
monia es un reconocimien-
to a la diversidad y riqueza
cultural de la comunidad la-
tina, y este afo no fue la ex-
cepcion. Ivy Queen y Rauw
Alejandro fueron solo dos de
los muchos talentos que bri-
llaron en esta edicion de los
premios.
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EL MES DE LA HERENCIA

CELEBRA

Honramos la fortaleza y el
empuje de nuestra comunidad.
iGracias por su valiosa

contribucién!

312 Mary’s Center

etropolitan Washington Airpa

Authority Rinde homenaje a la culturay

contribuciones de la comunidad hispana a
la Capital Nacional de la Region.

Reagan Natlonal Airport Dulles International Airport

DuIIes Toll Road

2%

METROPOLITAN
WASHINGTON
AIRPORTS AUTHORITY

CAREERS

MWAA.COM
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RESTAURANTES CELEBRAN EL MES DE LA HERENCIA
HISPANA CON MENUS ESPECIALES Y EVENTOS CULTURALES

I De sabores oaxaquerios y cafés
artesanales hasta desfiles de faroles,
la ciudad se llena de propuestas
gastronémicas para honrar nuestra

herencia latina

Este Mes de la Herencia His-
pana, varios restaurantes y
espacios gastrondomicos de la
capital y sus alrededores han
preparado una programacion
especial de cenas, colabora-
ciones, festivales y menus que
rinden tributo a la riqueza
cultural y culinaria de la co-
munidad latina.

Apapacho: sabores de
la costa oaxaqueiia

La taqueria Apapacho, en
La Cosecha, continta su se-
rie Homies Chef Series con
una fiesta callejera de tacos,
tragos y garnachas el 12 de
septiembre, que incluira un
menu especial creado jun-
to a los chefs de Almoraduz
(Puerto Escondido, Oaxaca)
y mariachi en vivo a las 8:00
p.m. El programa cerrara con
otro ment de degustacion de
ocho tiempos el 13 de sep-
tiembre. Una oportunidad
unica de probar cocina mexi-
cana contemporanea con
raices profundas en Oaxaca
yproductos locales del Atlan-
tico medio.

) pepco

WELINESS DAY

b AT MITA

ADAPACHG'

TAQUERIA

A1l the way from:
PUERTO ESCONDIDO,
0AXACA

J 94 M

APAPACHO X
ALMORADVZ

CHEF TATIANA MORA
CHEF JOHANNA HELLRIGL

MARIA XIMENA RODRIGUEZ

SEPTEMBER 22
6 PM

= CHEF QUETZALCOATL ZURITA & CHEF SHALXALY MACIAS
SEPT 11,1213 4

WASHINGTON D.C.

FOTOS CORTESIA

De ManuEeL PuiG | DIRIGIDA POR JosE Luis ARELLANO

AN EXELON COMPANY

DOS PRESOS FORJAN UN LAZO INESPERADO
MIENTRAS LUCHAN POR SUPERAR
PREJUICIOS... UNA HISTORIA SOBRE EL
AMOR, LA IDENTIDAD Y LA SUPERVIVENCIA
BAJO LA OPRESION.

Estamos invirtiendo
en la red eléctrica

para que sigas
disfrutando de tu
cafecito y pastelito.

GALATHEATRE.ORG | 202-234-7174 | 3333 14tH ST. NW, WDC 20010

MAYOR MURIEL BOWSER PRESENTS

5

’ Download on the GETITON
App Store Google Play

PLAN YOUR NIGHT.

(,, DINE'ALL'NIGHT

The CakeRoom

| DCArtAlINight.or
Adams Morgan gnterg

MITA: bienestar y cultura
MITA estrena Wellness
Days, un ciclo mensual que
combina gastronomia cons-
ciente con charlas sobre
psicologia, espiritualidad,
artes y emprendimiento. La
primera cita sera el 22 de sep-
tiembre con la chef Johanna
Hellrigl como invitada.
Ademas, MITA presenta
Culture Sundays, una serie
dominical con chefs invitados
que celebran las tradiciones
hispanas a través de cocteles
y platillos creativos. Entre los
participantes estaran Danny
Lledé (28 de septiembre) y
Christian Irabién (12 de oc-

. tubre).

C»

—

HASTASEPT 28

EN ESPANOL CON SOBRETITULOS EN INGLES

%
.

HISPANIC THEATRE

SEPT 12-13, 2025

tchet GOVERNMENT OF THE
EZSEDISTRICT OF COLUMBIA

DCMURIEL BOWSER, MAYOR
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The Roost: café,

faroles y mariachi

En Capitol Hill, The Roost
se suma a la celebracion con
varias actividades. Durante
todo septiembre, Cameo Co-
ffee + Tea destacara a A Toda
Madre Roasters, un tostador
latino y asiatico de Gaithers-
burg, con bebidas especiales

REDACCION | El Tiempo Latino

como la Horchata de Café y
el Fuego en el Alma, ademas
de cafés de origen tnico y
mezclas exclusivas.

El 12 de septiembre, el
espacio acogera un Desfile
de Faroles, tradicion costa-
rricense en la que nifios y
familias iluminan la noche
con faroles artesanales que

simbolizan la libertad. Habra
talleres de elaboracion de fa-

>>Viene de PAG. A21

Elcielo: unacena

de lujo con Krug

El restaurante elcielo Was-
hington, galardonado con
estrella Michelin, sera sede
de una cena exclusiva el 2
de octubre junto a Xiquet y
MITA, en colaboracién con
la casa de champan Krug. La
experiencia se centra en un
solo ingrediente —la zana-
horia— reinterpretado en un
menu de alta cocina acompa-
nado de champan Krug. Con
cupos limitados y un precio
de $490 por persona, la vela-
daincluirala opcion de servi-
cio de caviar y la caja de café
premium Elcielo.
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E HISPANIC HERITAGE MONTH

roles desde las 6:00 p. m.yun
desfile a las 8:00 pm.

El 13 de septiembre, The
Roost vivird una tarde festiva
con especialidades de comida
latina y masica de mariachi
en vivo. Pupusas, tamales,
tacos al pastor, pescado frito
y empanadas dulces estaran
acompanados de cinco mar-
garitas especiales y un “fli-
ght” de degustacion.

cameo
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SUBVENCION
VIAJE A CASA

iSuefia con ser propietario de una casa, pero tiene fondos limitados para el pago inicial y los
costos de cierre? La subvencion Viaje a Casa de United Bank* puede ser la respuesta a sus
suefios de comprar una vivienda.

HASTA $10,000 PARA PAGO INICIAL Y COSTOS DE CIERRE

Comience su viaje. Inicie una solicitud en linea hoy.

UNITED
w BANK

BankWithUnited.com | Member FDIC
(2 &9 [in)

*La subvencion Viaje a Casa solo esté disponible en areas de mercado seleccionadas. Todos los
préstamos sujetos a aprobacion de crédito. Para conocer todos los requisitos de préstamosy la
informacion completa sobre préstamos, visite BankWithUnited.com/Mortgage-Disclosures.

EQUAL HOUSING
LENDER

Nota publicitaria. No compromiso de prestar. Sujeto a la disponibilidad de los programas.
Todas las solicitudes de préstamo estan sujetas a la aprobacion de crédito y

propiedad. Tasa de porcentaje anual, programas, tarifas, honorarios, costos de

cierre, términos y condiciones estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden

variar dependiendo de los antecedentes de crédito y los datos especificos de
transaccion. Puede ser necesario que se trate de otros costes de cierre.

Podra requerirse un seguro de riesgo de inundacion y/o propiedad. Para

ser elegible, el comprador debe cumplir con las directrices de pago,

suscripcion y programa minimo. United Bank NMLS 1D 522399
(www.nmlsconsumeraccess.org)

THEROOSTDC
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Para publicar “liners”,
Miércoles hasta las 12 pm.

Clasificados

. . . Forma de pago: cheque, money order,
12 de septiembre de 2025 « www.eltiempolatino.com check cards, o cérguelo asu tarjetade NO SE ACEPTA
crédito Visa, Mastercard o AMEX. DINERO EN EFECTIVO

C—Ferms = ez -
MOLLY MAID

. GERENTE DE MECANICOS BUSCA
iOPORTUNIDADES DE TRABAJO EN RICHMOND!

| (MOTORES DIESEL Y DE GASOLINA)
iUnete a nuestro equipo en Richmond hoy! MAI"SI“““SEKEEPE“S

Buscamos:
Actualmente estamos contratando « Experiencia comprobada como mecénico de equipos de construccién
para las siguientes posiciones: TIEMPO COMPLETO * LUNES A VIERNES
NO NOCHES, NO FINES DE SEMANA Y NO FERIADOS

« Experiencia en liderazgo o supervision en taller o servicio en campo
+ Conocimiento sélido de sistemas de motores diésel y de gasolina

» Capacidad para capacitar y guiar a otros mecanicos

+ Fuertes habilidades organizativas y de comunicacién

 Trabajadores

~ i + Excelente Pago y Propinas
: oPerador de Maqulna MECANICO * Entrenamiento pagado * Ambiente familiar
Excavadora (MOTORES DlI?ESE_L \tr DE GASOLINA) CARRO DE LA EMPRESA PROPORCIONADO
equisitos: A ——— N —————————————— " —

» Colocadores de tuberias

3680 WHEELER AVE. SUITE 300
ALEXANDRIA, VA 22304

PARA MAS DETALLES Y APLICAR
Llama a nuestro nimero principal

703-924-7220

y pregunta por los trabajos en Richmond.

+ Experiencia sélida en reparacion de equipos de construccién

+ Conocimiento profundo de motores diésel y de gasolina

+ Familiaridad con sistemas de motores pequefios y equipos de
construccién compactos

« Persona confiable, detallista y capaz de trabajar de forma independiente

PAGO $16 POR HORA

Ofrecemos todos los productos de limpieza , equipos y transporte
desde y hacia las casas de clientes. jNo necesita su coche!
iVen a visitarnos, te esperamos!

LLAMA PRIMERO PARA PROGRAMAR UNA CITA
(301) 841-9292 [z
envie JOBS al siguiente cédigo QR 7= %

0al301-450-5854

12321 MIDDLEBROOK RD
STE# 290*GERMANTOWN, MD 20874

3680 WHEELER AVE. SUITE 300, ALEXANDRIA, VA 22304

PARA MAS DETALLES Y APLICAR
Llama a nuestro namero principal

703-924-7220

y pregunta por los trabajos en Richmond.

Esta organizacion participa en E-verify | Empleador De Igualdad De Oportunidades

o

SE BUSCA

PERSONAL
DE LIMPIEZA
AREA DE TYSONS
CORNER VA

TURNOS DE DIAY DE
NOCHE DISPONIBLES

LLAMAR A JOSE DIAZ
LUNES-VIE 10AM - 4PM

314-482-5338

Esta organizacion participa en E-verify | Empleador De De Oportunidad

KENWOOD COUNTRY CLUB BETHESDA BUSCA

CHOFER DE AUTOBUS

FULL TIME POSITION 40HR/SEMANA
$18/H. DISPONIBILIDAD FINES DE
SEMANA Y FESTIVOS

PAQUETE COMPLETO DE BENEFICIOS
DE SALUD Y PLAN 401K
APTO PARA MOVER HASTA 40 LIBRAS DE FUERZA
OCASIONALMENTE Y/O 20 LIBRAS DE FUERZA
CON FRECUENCIA / LEVANTAR, CARGAR,
EMPUJAR, JALAR O MOVER OBJETOS.

BERWYN HEIGHTS
COLLEGE PARK, MARYLAND T
,dla en 5 'min.
6 BEDROOM y en espanol.
3 FULL BATHS ONE LEVEL .;'nos para latinos.
WITH BASEMENT |

WHATSAPP 240.263.0195

WASHINGTON DC. NW
SE RENTA
HABITACION
SEMI AMOBLADA
A PERSONA SOLA
RESPONSABLE
SIN VICIOS ANUNCIE EN
CERCA DE
S EL TIEMPO LATINO
PARADA DE BUSES & Y PAGUE SU AVISO CON
ESTACION DE METRO CUALQUIERA DE SUS : .
coLumBlA HElGHTS | IRLLEALCUZII I El Tiempo Latino
(202)-299-0506 (202)-334.9160




	ETLBS091225-A1
	ETLBS091225-A2
	ETLBS091225-A3
	ETLBS091225-A4
	ETLBS091225-A5
	ETLBS091225-A6
	ETLBS091225-A7
	ETLBS091225-A8
	ETLBS091225-A9
	ETLBS091225-A10
	ETLBS091225-A11
	ETLBS091225-A12
	ETLBS091225-A13
	ETLBS091225-A14
	ETLBS091225-A15
	ETLBS091225-A16
	ETLBS091225-A17
	ETLBS091225-A18
	ETLBS091225-A19
	ETLBS091225-A20
	ETLBS091225-A21
	ETLBS091225-A22
	ETLBS091225-A23
	ETLBS091225-A24

